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539806-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia — Philippsthal - Modernisierung Sportbad
OJ S 148/2026 04/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Phillipsthal
Correio eletrénico: joerg.emmerich@philippsthal.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen flr die
Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Identificador do procedimento: 2€92922a-0d6e-4859-b49a-2d6e4609df27
Identificador interno: AXExtV 004-26
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigcos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71321000 Servigos de concepgao técnica para instalagoes
mecanicas e eléctricas em edificios

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Philippsthal
Caodigo postal: 36269
Subdivisao do pais (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
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Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an ei-nem Vergabeverfahren ausschlielRen, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Corrupgéao: Korruption: nach § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Participagdo numa organizagao criminosa: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: nach
§ 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: nach §
124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstol} gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn -das Unternehmen bei der Ausflhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
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diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Fraude: Betrug: nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, -§ 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Kinderarbeit und andere
Formen des Menschenhandels: nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Insolvéncia: Zahlungsunfahigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-verfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Verstol3 gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en wegen eines VerstoRes nach: § 21 des Arbeithehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
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Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: nach § 124 Abs. 1
Nr. 8 und 9 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu tGbermitteln -das Unternehmen
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: nach § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: nach § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn -eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Falta profissional grave: Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: nach § 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismalfigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Verstold gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
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Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende um-welt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolien hat.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB:
Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Ge-richts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung
nach Nummer 1 nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliel3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Atividades suspensas: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Verstol3 gegen die Verpflichtung zur
Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfah-rens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliellich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: nach § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
ist eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrunde i.
S. d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen abzugeben.
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen fir die
Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71321000 Servigos de concepgao técnica para instalagoes
mecanicas e eléctricas em edificios

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Philippsthal
Cddigo postal: 36269
Subdivisao do pais (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selecao: Fir jede vom Bewerber angefiihrte Referenz ist ein
gesondert ausgeflllites Formblatt "Referenzleistung des Bewerbers" nebst Anlagen mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Die Referenzen dirfen nicht vor dem 01.01.2019
abgeschlossen worden sein. Uberschreitet die Zahl der geeigneten Bewerber die geplante
Hochstzahl von 5 Bewerbern, erfolgt die Auswahl der Bewerber anhand folgender objektiver
Kriterien: Anzahl der wertungsfahigen vergleichba-ren Referenzen als GP fur vergleichbare
Projekte. Die wertungsfahigen Referenzen werden unter Berlcksichtigung der Anzahl
gewertet. Ein Bewerber mit 1 wertungsfahigen Referenz erhalt 1 Punkt. Ein Bewerber mit 2
wertungsfahigen Referenzen erhalt 2 Punkte. Ein Bewerber mit 3 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 3 Punkte. Ein Bewerber mit 4 wertungsfahigen Referenzen erhalt 4 Punkte. Ein
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Bewerber mit 5 wertungsfahigen Referenzen er-halt 5 Punkte. Ein Bewerber mit 6
wertungsfahigen Referenzen erhalt 6 Punkte, ein Bewerber mit 7 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 7 Punkte. Ein Bewerber mit 8 wertungsfahigen Referenzen erhalt 8 Punkte. Ein
Bewerber mit 9 wertungsfahigen Referenzen erhalt 9 Punkte. Ein Bewerber mit 10 und mehr
wertungsfahigen Referenzen erhalt 10 Punkte. Die maximal zu erzielende Punktzahl bei dem
Auswahl-kriterien liegt danach bei 10 Punkten. Die funf Bewerber mit der hdchsten
Gesamtpunktzahl aus dem Auswahlkriterium werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sollte
auch nach Anwendung des vorge-nannten Auswahlkriteriums die Hochstzahl Gberschritten
werden, weil Bewerber dieselbe Punktzahl aufweisen, entscheidet die hohere Anzahl der
eingereichten wertungsfahigen Referenzen und bei glei-cher Anzahl die groRere Aktualitat der
Referenzen. Falls auch nach Anwendung dieser objektiven Aus-wahlkriterien die Hochstzahl
weiterhin Uberschritten wird, weil Bewerber dieselbe Punktzahl, dieselbe Anzahl an
Referenzen mit derselben Aktualitat aufweisen, behalt sich der Auftraggeber vor, die Auswahl
zwischen den betroffenen Bewerbern durch Los gemal § 75 Abs. 6 VgV zu treffen. Sofern die
Zahl geeigneter Bewerber unter der bekannt gemachten Mindestzahl von drei Bewerbern liegt,
kann der Auf-traggeber das Vergabeverfahren nach § 51 Abs. 3 Satz 2 VgV fortfuhren, indem
er den oder die Bewerber einladt, die Uber die geforderte Eignung verflugen. Alternativ kann
der Auftraggeber das Vergabeverfah-ren wegen Unterschreitung der Mindestzahl von drei
geeigneten Bewerbern aber auch gemal} § 63 VgV aufheben und gegebenenfalls ein neues
Vergabeverfahren durchfihren.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegdo: Nachweis, dass der Bewerber zur FUhrung der Bezeichnung
"Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur" berechtigt ist durch Vorlage des
Eintragungsnachweises in die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und Beratenden
Ingenieure eines Bundeslandes der Bundesrepublik Deutschland oder einer entsprechenden
Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen Uber die Berechtigung zum Fuhren der
Berufsbezeichnung "Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur". Ist der Bewerber eine
juristische Person, ist er nur teilnahmeberechtigt, wenn er fur die Durchfihrung der Aufgabe
einen verantwortlichen Angehdrigen des Berufes "Beratende Ingenieurin / Beratender
Ingenieur" benennt und dessen Berechtigung zur Fihrung der Berufsbezeichnung durch
Vorlage des Eintragungsnachweises in die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und
Beratenden Ingenieure oder eine entsprechende Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen
nachweist.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho
Descrigao do critério de selegdo: Anzahl Mitarbeiter im ausschreibungsgegenstandlichen
Bereich

Critério: Média anual de m&o de obra
Descrigao do critério de selegdo: Anzahl Mitarbeiter insgesamt

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descricao do critério de selegao: Sofern der Bewerber sich fir den Nachweis der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit und/oder die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit gemaf § 47 VgV auf die Kapazitaten anderer Unternehmen beruft
(Eignungsleihe), hat er die Verpflichtungserklarung gemafl Formblatt "Verpflich-
tungserklarung" auszufillen und in Textform, d.h. es muss die Person des jeweils Erklarenden
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des an-deren Unternehmens genannt sein, dem Teilnahmeantrag beizufugen sowie fur das
andere Unterneh-men die bekanntgemachten Eignungsanforderungen nachzuweisen, die sich
der Bewerber zu eigen machen moéchte. Gleiches gilt, wenn sich eine Bewerber- /
Bietergemeinschaft zum Zwecke des Nachweises der wirtschaftlichen und finanziellen oder
der technischen und beruflichen Leistungsfahigkei-ten auf Kapazitaten anderer Unternehmen
beruft, die nicht Mitglied der Bietergemeinschaft sind. Beab-sichtigt der Bewerber im
Auftragsfall Teile der Leistung an Unterauftragnehmer zu vergeben, ohne dass sich der
Bewerber zugleich zum Nachweis seiner Eignung auf die Kapazitaten der Unterauftragnehmer
beruft, sind vom Bewerber mit dem Teilnahmeantrag noch keine Angaben zum
Unterauftragnehmer und zu dessen Leistungsumfang zu machen. Solche Angaben werden
erst mit der Angebotsabgabe und damit nur von den Bewerbern zu machen sein, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden. Die bereits mit dem Teilnahmeantrag geforderte
Nachweispflicht zur Eignungsleihe gemaf vorstehenden Ausfuh-rungen kommt mithin nur zur
Anwendung, wenn sich der Bewerber neben der beabsichtigten Unterauf-tragsvergabe auch
zum Nachweis seiner Eignung auf die Kapazitaten des Unterauftragnehmer berufen méchte.

Critério: Faturamento geral anual
Descrigcdo do critério de selecdo: Umsatz insgesamt

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Umsatz aus dieser Ausschreibung vergleichbaren Leistungen
Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,

sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Projektteam
Descrigao: Qualifikationen und Erfahrungen Projektteam interne vernetzte Zusammenarbeit
(siehe Dokument Zuschlagskriterien)
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Personaleinsatz / Terminsicherung
Descrigao: Einsatzzeiten und Verfugbarkeiten Terminsicherung (siehe Dokument
Zuschlagskriterien)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Planungslbergreifende Lésungsvorschlage
Descrigao: Fachplanungsubergreifende Lésungsvorschlage (siehe Dokument
Zuschlagskriterien)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 30

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descrigao: Honorarangebot (siehe Dokument Zuschlagskriterien)

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 30

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fb94a0d1b-
3db1a139efc2fff

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 15/09/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacgao: https://www.had.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Nachweise gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Zu beachten ist allerdings, dass
vorgelegte Eignungsnachweise die zwar vollstandig sind, nicht aber den inhaltlichen
Anforderungen gemaf der Auftragsbekanntmachung entsprechen, nicht nachgebessert und
deshalb auch nicht nachgefordert werden kdnnen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)

Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: Gemeinde
Phillipsthal

Organizacgao que recebe pedidos de participagado: Ax Externe Vergabestelle GmbH

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

539806-2026

ORG-7001

Nome oficial: Gemeinde Phillipsthal

Numero de registo: +49 6620 9210-0

Endereco postal: Schloss 1

Cidade: Philippsthal (Werra)

Caodigo postal: 36269

Subdivisao do pais (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: joerg.emmerich@philippsthal.de
Telefone: +49 6620 9210-0

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-7002

Nome oficial: Ax Externe Vergabestelle GmbH
Numero de registo: +49 6223-9733679

Endereco postal: L7 7a

Cidade: Mannheim

Caddigo postal: 68161

Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: info@ax-externe-vergabestelle.de
Telefone: +49 6223-9733679

Fungodes desta organizagao:

Organizagéao que recebe pedidos de participagao

ORG-7004

Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 1:06151126603

Endereco postal: Wilhelminenstralte 1-3

Cidade: Darmstadt

Caodigo postal: 64283

Subdivisdo do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de

Telefone: +49 6151-126603

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso
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8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: ed7523ee-8568-4575-a930-1fe08dc8a1f1 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 01/08/2026 12:16:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 539806-2026

N.° de edicédo do JO S: 148/2026

Data de publicacao: 04/08/2026
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